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Nao se sabe exatamente hd quanto tempo o lugar hoje
denominado de Brasil tem sido habitado, mas recentes pesquisas
arqueoldgicas constatam que essa regiao ja ¢ ocupada por homens
ha mais de 30 mil anos antes da chegada do europeu nas terras bra-
sileiras® . Alguns estudiosos, como Paes Loureiro (2001), consideram que
0 homem amazdnida ao longo de todo esse tempo, e mesmo apos a chegada
do europeu em nossas terras, ainda preserva uma cultura muito peculiar, em virtude, principal-
mente, do isolamento histérico desse povo ao restante do Brasil, e, pela sua relagdo muito préxi-
ma com a natureza.* '

-

! Este estudo € fruto de uma pesquisa que se encontra no segundo ano de desenvolvimento como bolsista PIBIC/CNPg vinculado
ao Projeto RESNAPAF (A Representagdc Simbdlica das Narrativas Populares da Amazonia Paraense como Linguagem de
Informag&o), sob coordenacgido da Professora Dra. Maria Odaisa Espinheiro de Oliveira.

2 Aluno do curso de Biblioteconomia da Universidade Federal do Para - UFPA, bolsista PIBIC/ CNPq. E:mail: anderson@ufpa_ br

3 Ver GAMBINI, R. Espelho de indio: a formagao da alma brasileira, 2, ed. Sao Paulo: Axis Mundi/ Terceiro Mundo Nome, 2000.
p. 19-26 e 158-180.

¢ O autor discute a identidade étnica ndo somente pelo sentido da origem histdrica, & destaca que nio se deve confundir
identidade com superioridade ou pureza racial. Em seu trabalho o sentido de identidade é discutido pelo viés do auto-

reconhecimento, auto-estima, consciéncia da propria insergac no conjunto da sociedade nacional e, mais amplamente na
sociedade dos homens.
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Paes Loureiro (2001) observa que, na Amazénia, ainda pode-se reco-
nhecer nitidamente dois espacos sociais tradicionais da cultura, cada qual assi-
nalado por caracteristicas bem definidas: o espaco da cultura rural e o da cul-

tura urbana. No primeiro, especialmente o ribeirinho, a cultura mantém sua ex-
pressdo mais tradicional, mais ligada a4 conservagao dos valores decorrentes de sua histéria.
Dessa forma, predomina a transmissao de informacao oralizada, ou seja, 0s mitos, a maneira
como por eles € visto 0 mundo, as crengas, a(s) religiao(des), tudo é repassado de geragao para
geragao via oral. De acordo com 0 mesmo autor, nesse ambiente a expressdo cultural é densa-
mente representativa da cultura amazénica. Jd na cultura urbana, a presenca das trocas simb6-
licas com outras culturas é mais intensa, hd maior velocidade nas mudangas, o sistema de ensi-

no é mais estruturado, ha 0 dinamismo proprio das universidades, e o contato com as tecnologias
de "ponta” é maior.

Ao longo de sua histéria, a Amazonia sofreu contatos com outras culturas. Dessa manei-
ra, Loureiro (2002, p.299) identifica trés momentos de "ruptura no processo de construcgdo da
identidade amazdnida": a primeira com a chegada do europeu na Amazdnia; a segunda com a
introdugao das politicas ptiblicas impostas pelo Governo Federal na segunda metade do séc. XX
e a terceira quando a regido se integra no processo de globalizagao mundial. Para esta autora,
essas rupturas ocorreram quando a identidade amazonica se encontrava em processo de for-
magao, isto é, o "eu amazonico” ainda ndo tinha se formado. Ja Paes Loureiro (2001) analisa
esse choque cultural a partir do prisma do conflito de signos ou imposigao simbélica, identifi-
cando a catequese e a pedagogia dos
padres da Igreja quando encarnaram
a doutrina crista na cultura indige-
na; o Ciclo da Borracha, que refor-
¢ou o sentimento de inferioridade face
a cultura "de fora", principalmente
nas grandes capitais como Belém e
Manaus; e 0 aparecimento dos meios
de comunicacao de massa (Televisao
e Radio) na regido da Amazonia.

Sendo assim, Dalcidio
Jurandir em seus roﬁiinc_e_s_,_fgr_rg?"
um mosaico da vida cotidiana dqg_
habitantes do Marajé e de Belém,
destacando o viver e o sentir do homem amazénico, e chama a atenciao do Brasil que nessa
regiao nao existem apenas exuberantes florestas e animais, mas, além disso, pessoas que possu-

Cultura indigena na Amazénia

‘em almas, que sentem, amam, tém pequenas felicidades e sofrimentos. Ou seja, Dalcidio revolu-

ciona em relacdo ao tratamento da Amazodnia no ambito literdrio, parte do regional parao o
universal, uma vez que ndo se prende somente a fazer meras descri¢des naturalistas do muveﬁ;_—__h
so amazonico, tal como se fazia na literatura até entdo, como por exemplo, os relatos dos via-
jantes, Alberto Rangel e outros escritores. Ele vai muito além e se eterniza por fazer dos seus
romances uma narrativa caracteristicamente psicolégica. Para Bella Josef (apud NUNES, 2001,
p- 39) o regionalismo deve ser critico e com auto nivel de autoconsciéncia critica, nao devendo
possuir nenhuma relagao de oposigdo com o universalismo. Este ponto de convergéncia, que,
alias, os estudiosos de Dalcidio preferem enfatizar, é o que caracteriza o texto dalcidiano, isto é,
o rio, a floresta e os animais ndo sdo mais importantes que os sentimentos dos personagens, por
conseguinte, o regional nao subjuga e nem se sobrepde ao universal.
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O contexto histérico retratado no romance Chove nos campos de Ca-
choeira era o ciclo da Borracha, uma das épocas mais destacadas da histéria
social e econémica da regido. Esse ciclo é compreendido por um periodo de in-
tensa exploracdo do latex, a hevea brasiliensis, nativa da regido, cuja fase mais
significativa se estendeu de fins do século XIX até por volta de 1920, e é onde a influéncia da
cultura européia se intensifica, concentrando-se nas grandes cidades como Belém e Manaus, e
repercutindo, nas pequenas cidades e nas comunidades ribeirinhas. Em decorréncia do boom
gomifero, a capital do Pard assume o papel de principal porto de escoamento da produgio do
latex, além de se tornar a vanguarda cultural da regido. "Belém tentou tornar-se bem mais
européia do que amazdnica” (SARGES, 2002, p. 186), tanto que a cidade foi denominada pelo
“francesismo”, posto que as famili-
as ricas tinham o hébito de mandar
seus filhos aprimorarem sua educa-
¢do nas escolas francesas. Essa elite
intelectual € que vai determinar o
decorurbano  europeizado e
aburguesado. Entdo, percebe-se
que, concomitante a questao econd-
mica, a cultura também sofre um
grande impacto nesta fase de "de-
senvolvimento” da Amazoénia. Se-
gundo Sarges (2002, p. 135):

Cicle da Borracha

-

| "O processo de urbanizago experimentado pela cidade de Belém do Para, a partir da
jsegunda metade do século XIX, nao esta assim ligado somente a intensificacio da vida

| industrial, como ocorreu nas cidades européias e americanas, mas pela funcao comerci-

\ al, financeira, politica e cultural que desempenhara durante a fase durea da borracha”.

Em relagdo ao restante do Brasil, a Amazoénia foi a regiao que mais herdou e preservou a
cultura indigena, principalmente aquela popula¢io que vive na érea rural. Contudo, sob a
égide de que ela sofreu algumas "rupturas” ou "conflitos simbdlicos” (de acordo com os autores
citados acima) no decorrer de sua histéria, torna-se translicido crer na descaracterizagio pau-
latina da alma amazénica. Dessa forma, no primeiro romance do ciclo Extremo-Norte, o autor
nos mostra como essa fase influenciou no imaginério do homem amazonico, portanto, preocu-
pa-se em demonstrar que a cultura "de fora" o fascinou e o encantou. Nesse sentido, Dalcidio,
quando vivo, se mostrava muito preocupado com a rapidez avassaladora do progresso na re-
gido. Na visdo de Maligo (1992, p. 53) a Amazoénia presente de Jurandir "é um mundo em
ruinas”, onde é expresso nos verbos "desabar" e "cair", ndo s na decadéncia fisica mas, tam-
bém, na "perda moral", diante das trocas com o que "estd fora". Essa preocupacio de Jurandir
pode ser percebida em uma carta escrita 2 Maria de Belém Menezes:
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"Que a floresta amazdnica seja protegida, e 0s indios também, esse indio ameacado,
em breve expulso do seu chao, massacrado. Belém se cobriu também de sangue de
indio, batizou-se nesse sangue. Que o progresso nao corra tanto, a ponto de nos
tornar, mais depressa, mais infelizes e mais duramente iludidos de que somos civili-
zados, por bem servidos pela técnica [...] Temo pela descaracterizacao de Belém,
condenada a urbs desumana, poluida, igual a qualquer cidade. Esse progresso desi-
gual faz robots, ndo cria alma. Aumenta a riqueza e multiplica a necessidade..."
(DALCIDIO apud MENEZES, 1996, p- 20).

Devido as imposigdes culturais que
a regido amazonica sofrera no decorrer
de sua histéria, principalmente, com a
chegada do europeu, com o Ciclo da Bor-
racha e, posteriormente, com a expansao
da Televisdo e de outros meios de comu-
nicacdo de massa, o padrdo europeu se
torna o tunico belo e superior a cultura
regional, esse aspecto suscita um fenome-
no que Paes Loureiro (1992) chamou de
"rejeicdo da condicio cabocla”. Esse fendmeno pode ser visualizado em alguns momentos do
romance como, por exemplo, quando Alfredo foi para Belém e nao pode sair da casa, distante
do centro da cidade, de Mae Ciana, por sua vez, 0 menino se enche de tristeza por ndo conse-
guir ver a beleza da cidade como era visto pelos olhos de sid Rosalia, o que viu, porém, foi o
mundo "feio" dessa casa e de suas proximidades. Ele nao queria ver moleques sujos empinando
papagaios, roupa suja amontoada, torneira sempre vazando, rua cheia de lama, carrogas chei-
as de cachorros presos numa grade. O que Alfredo almejava contemplar era o Teatro da Paz
dos moldes da arquitetura européia, os bondes que corriam pelos fios elétricos, os museus e o
cinema. Como pode ser observado nesse fragmento da obra:

"[Alfredo] Embevevia-se olhando as senhas que sia Rosalia Ihe dava como se elas lhe
contassem a maravilha dos bondes magicos correndo pelo fio elétrico. Entdo a cidade
para Alfredo era um reino de histéria encantada, toda calcada de ouro e com casas de
cristal, meninos com roupas de seda e museus com muitos bichos bonitos. A cidade
onde se fazia o Cirio de Nazaré, o fatinho feito na loja, que seu pai lhe trouxe, o parde
talher, os brinquedos raros e pobres que duravam uma hora. Tinha visto com os seus
olhos ndo a cidade de sid Rosdlia mas a cidade da mie Ciana, da Gualdina, do seu
Ulisses, do Sevico." JURANDIR, 1995, p. 86).

~ Outro momento em que a imposigao cultural se mostra presente na narrativa é quando Dr.
Campos, no capitulo Metafisica para os Vermes, convida Eutanizio para beber uma "Bier", mos-
trando seu desejo de ingerir unicamente cervejas de Hamburgo ou de Munique, se tivesse condi-
cOes para tal. Prosseguindo em seus pensamentos, Dr. Campos relembra-se, com muito orgulho,
dos dias que esteve na Alemanha e Paris, nessa visita ao continente antigo se apaixonou por uma
francesa e gastou dezenas de contos do dote de sua pretendente, mas viu a civilizacdo. Viu a
civilizacao? Nesse momento, o padrdo europeu de belo se faz mais uma vez explicito,
transparecendo como o cosmopolitismo impositivo da civilizacio européia pousava no imagina-
rio amazonico dessa época, quiga, do resto do Brasil, e ainda se faz presente nos dias atuais.
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"Conheci ainda Tobias em Recife. Que génio! Seu Eutanazio, que

génio! E lirico quando tangia a harpa! Acho ele mais lirico que Cas-

tro Alves. Do Castro gosto do seu condoreirismo. Mas as horas ja

estao adiantadas e preciso ir a Salu. Quer ir comigo beber uma Bier?

Hem, Eutanazio? Se eu pudesse mandava buscar de Hamburgo as minhas cervejas. De
Hamburgo, nao. De Munique! Quando estive em passeio na Alemanha passei dias em
Munique. Ah! as cervejas de Munique! Alemanha € a pétria de Goethe, de Bismark, da
Brahma! Mas sempre Paris me seduziu. Quando estive em Paris, a Cidade Luz, ndao
bebia cerveja, bebia champanhe e bordeanx! Amei uma francesinha no Bois de Boulogne!
A gente se deita naquela areia fina e a francesinha faz a gente ter desejos de voltar a
Franga. Franga, a patria do intelecto! Gastei algumas dezenas de contos do dote de
minha madame, mas vi a civilizacao! Ouvi a Duse! Vi Isadora Duncan! A comédia
francesa! Tive paixdo pelos ditos do grande, do inimitdvel Bataille! Depois foi aquela
estacdo em Nice. A minha aventura com uma corista em Mildo. Madame teve que tirar
calculos da bexiga na Suica e voltei para o Brasil juiz-substituto e bebedor de cerveja."
(JURANDIR, 1995, p. 119-120).

Os habitantes da vila de Cachoeira admiravam sid Rosélia por ter trabalhado como ca-
mareira no Teatro da Paz, o maior teatro do Norte do Brasil. Mesmo que nenhum morador
tivesse certeza, ela se vangloriava de tal feito, afirmando, com entono, ter conhecido intimeros
artistas europeus. O desejo inconsciente ou consciente de conhecer a Europa, ou de ter nascido
europeu, repousava no imaginario de todos da vila, a vitiva sida Rosalia afirma sé nao ter sido
possivel realizar este almejo coletivo, devido ao seu ex-marido, Saraiva, ndo ter permitido, pois
conheceu Luciola Simbes que a convidou para morar ou para passar umas férias (0 texto nado
deixa bem claro) em Lisboa. Como a consolidacao deste fato paira como algo muito distante,
quase utépico para muitos, Belém passa a ser um sonho mais concreto e acessivel, objeto mais
proximo de desejo dos personagens de Chove nos campos de Cachoeira. "O fato é que se vive
em Cachoeira, mas aspira-se por Belém. A capital é o fascinio, é o desejo mais intimo de todos os
personagens, (€ a aspira¢do do homem interiorano pela cidade grande) nao importa o que vao
fazer, mas estdo de alguma forma em Belém", nos diz Assis (1996, p. 46).

"Cachoeira nédo sabia bem como foi a vida de sid Rosdlia, em Belém. Contavam que
servira como criada no Teatro da Paz. Ela dizia sempre, com a voz cheia:

- Eu, eu vesti muito artista. Cada roupagem! Era ver uma princesa. Fui camareira do

Teatro da Paz!

Camareira do Teatro da Paz! Pasmava Cachoeira. Os conterraneos de D. Rosélia acha-
vam, até mesmo irritante, que ela chegasse a ser camareira do maior teatro do Norte do
Brasil! Nao sabiam ao certo. Uns viam-na em Belém, com a cesta debaixo do braco, a
caminho dos mercados. Qutros cansavam de ver sid Rosdlia, ama-seca, vestida a ri gor,
empurrando carrinhos de bebés ricos em Batista Campos. Viam-na no pé dum chardo
de doces no arraial de Nazaré, abanando as moscas com um pano. Vendia tacaca no
larguinho atras da igreja de Nazaré¢, no tempo da festa. Carregava trouxas de roupas
na rua para casa do Coronel Soares, fazendeiro em Chaves. Era mulata alegre e festeira
no Umarizal, devota do mastro do mestre Martinho, dangadeira de lundu, jogando
entrudo na Antdnio Barreto com os marinheiros nacionais. Virava muito mulato, sol-
dado de policia e estivador no maxixe, na Sao Joao. Andando atrds dos bois-bumbas
nas noites de encontro no Umarizal e Jurunas. la ao cais esperar navio do Acre que The
trazia seringueiros cheios, balateiros com os milhos. Tinha o seu espartilho, as suas
camisas de renda, as suas vollas, as suas chinelas de veludo, os seus bereguendéns. D.
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Rosélia tudo isso fizera e 0 povo de Cachoeira tinha de tudo isso uma vaga informacdo.

Falava mais por palpite. Mas em Cachoeira a velha mulata, vitiva de seu Saraiva, ndao

se cansava de repetir:

- Fui camareira do Teatro da Paz. Conheci o maestro Carlos Gomes, artistas de Portu-
gal. Vesti Luciola Simées. Ela s6 ndo me levou para Lisboa por causas do Saraiva.
Saraiva que nao deixou.” (JURANDIR, 1995, p- 99-100)

Apesar do foco desse estudo ser a obra Chove nos campos de Cachoeira, o seu terceiro
romance, Belém do Grio Pard, onde Alfredo vai completar seus estudos na capital paraense, que
o conflito simbdlico se consolida de fato, pois é quando o espago da narrativa passa a ser a
capital do Pard, que é criada a partir do olhar subjetivo dos personagens. Nas palavras de
Benedito Nunes (1961) "é através da experiéncia subjetiva desses personagens, Alfredo, Libania,
Emilinha, Inicia, Virgilio, Isaura, Mae Ciana e Antonio, que a cidade comeca a existir", s3o os
olhos de menino-do-mato, de matuto que descobrem os segredos e 0s encantos da grande cida-
de Belém. Como a cidade de Belém é vista "de dentro” (interior do personagem) "para fora"
(exterior/meio), e como alguns personagens do romance sio originarios de um ambiente rural,
ocorre um conflito no interior dos mesmos quando se deparam com um ambiente cultural até
entao estranho, em virtude de que no chamado Ciclo da Borracha, a cultura européia contras-
tava com a paisagem amazodnica. Nas palavras de Benedito Nunes (1961, p.1), "os personagens
dialogam, defrontam-se com a cidade, que, além de ser ambiente e paisagem, compde uma
figura multiforme, humanizada e ideal".

Lévi-Strauss (1962) em um artigo intitulado "A crise Moderna da Antropologia” se mostra preo-
cupado para o que chama de o "fim" das sociedades a-histéricas. Como observa Galvao (1995, p. 24):
"Sua preocupacao com o 'fim’ das formas ‘'nativas' fundava-se, sobretudo,
na concepg¢ao de que esses povos estariam sendo paulatinamente incorpo-
rados ao que mais tarde se chamou de 'sistema mundial’, e que tal passa-
gem implicaria necessariamente, a perda inexordvel de alguma forma 'ori-
ginal’ de ser”.

Foi exatamente a preocupagao de Lévi-Strauss que levou Paes Loureiro a estudar a cul-
tura amazoénica, assim como, também Dalcidio Jurandir, a retratar o cotidiano amazonico,
além de outros intimeros estudiosos e escritores, pois achavam pertinente analisar, ou simples-
mente registrar a memdria, a diversidade e a riqueza cultural desse povo antes que se incorpore,
por completo, ao "sistema mundial". Entdo, estudar Dalcidio é conhecer, experimentar e preser-
var a cultura amazonica em suas vdrias formas e multivozes. E reafirmarmos nossa etnia para
podermos lutar contra a posse, fisica e espiritual, do capital mundial, ¢, por assim dizer, a
salvagdo da nossa mal resolvida identidade.
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